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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Przychodzi — Filip i mowi —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego Andrzejowi. Przychodzi Andrzej
Starego 1 Nowego Przymierza i Filip i mowig — Jezusowi.
TRO16+ | Przekfad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Przychodzi Filip i mowi Andrzejowi
interlinearny | Oblubienicy i zn6w Andrzej i Filip mowia Jezusowi
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Filip poszedt i powiedziat (o tym)
dostowny Andrzejowi,* Andrzej za$ i Filip poszli
i powiedzieli Jezusowi."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Przychodzi Filip 1 méwi Andrzejowi.
dostowny Wojciechowski Przychodzi Andrzej i Filip i mowig
Jezusowi.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Przychodzi Filip i moéwi Andrzejowi
dostowny i znéw Andrzej i Filip mowig Jezusowi
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